RainPoint®

More Than Water Saving

INSTRUKCJA OBStUGI

Bramka do sterownika nawadniania RainPoint WiFi
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RainPoint®

Witamy w rodzinie RAINPOINT! Przed uzyciem prosimy zapoznac sie
z instrukcjg obstugi, aby poznac cechy i funkcje urzadzenia.
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1. Zawartosc¢ opakowania
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HWGO023WBRF Mini Box Hub
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Karta gwarancyjna
Instrukcja obstugi
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2. Wprowadzenie do produktu

2.1 Wyglad produktu

“Ch
Sktadana -
antena
Wskaznik zasilania
Port zasilania
Wskaznik
potaczenia WiFi -’LF & Przyqsk
! sterujacy

2.2 Przycisk i wskaznik Swietlny - wprowadzenie

Przycisk

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez okoto 5 sekund, aby aktywowac tryb
potgczenia Wi-Fi.



Tabela znaczenia wskaznikéw

V\_/skginik zasilania Swieci sie na Zasilanie wkaczone
niebiesko

Wskaznik potgczenia miga szybko Tryb potgczenia WiFi
Wskaznik potgczenia miga powoli Tryb potgczenia AP
Wskgznlk potgczenia Swieci sie na Potaczono z siecig WiFi
niebiesko

2.3 Specyfikacja

e  Zasieg miedzy hubem WiFi a routerem:

853 ft (260 m) w otwartej przestrzeni bez zaktécen
e Zakres temperatur pracy: 3°C-40°C (37,4°F-104°F)
*  Pasmo czestotliwosci WiFi: tylko 2,4 GHz
*  Wejscie:DC5V 1A
e Tylko do uzytku w pomieszczeniach



3. Podtaczenie i instalacja

3.1 Pobierz aplikacje

3.1.1 Pobierz

a. Wyszukaj i pobierz aplikacje RainPoint Home w App Store lub Google Play:

# Download on the GETITON
@& AppStore P Google Play

LUB zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac aplikacje

RainPoint

i0S Android



b. Utworz konto i zaloguj sie:
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby
zarejestrowac konto lub zalogowac sie na istniejgce konto i rozpoczac
dodawanie urzadzen.
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Welcome egister
RainPoint Join us
United States of America +1 > United States of America+1 >

Register \ Forgot Password
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Quick Guide
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3.2 Inteligentne potgczenie Wi-Fi
3.2.1 Przed potgczeniem

Aby zapewnic¢ potgczenie koncentratora z siecig Wi-Fi, musi on spetniac

nastepujgce wymagania:

* Przed uzyciem aplikacji RainPoint Home upewnij sig, ze Twoje urzgdzenie
mobilne jest potgczone z siecig Wi-Fi o czestotliwosci 2,4 GHz. Aby hub
dziatat poprawnie, musi pozostawac w sieci Wi-Fi o czestotliwosci 2,4 GHz.

o Wymagania dotyczgce systemu iOS: Urzgdzenie mobilne z systemem iOS
11.0 (lub nowszym) z dostepem do sieci komoérkowej lub Wi-Fi.

* Wymagania dla systemu Android: urzgdzenie mobilne z systemem
Android 6.0 (lub nowszym) z dostepem do sieci komérkowej lub Wi-Fi.

e Nie korzystaj z publicznych sieci Wi-Fi.

e Podczas parowania hub i urzadzenie mobilne powinny znajdowac sie w
odlegtosci nie wiekszej niz 3 m.

¢ Jesli chcesz zmieni¢ sie¢ Wi-Fi, nacisnij i przytrzymaj przycisk operacyjny
na hubie, aby zresetowa¢ hub i ponownie nawigzac potgczenie.



3.2.2 Potgczenie Wi-Fi

Podtgcz hub w poblizu routera i wykonaj ponizsze czynnosci, aby nawigzac

potaczenie:

a. Nacisnij O b ~Dodaj urzadzenie” na stronie gtéwnej i wybierz
HWGO023WBRF. Lub naciénij;—;, zeskanuj kod QR i przejdz do nastepnego

kroku.
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b. Zaloguj sie do sieci Wi-Fi i wybierz Dalej.
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= rainpoint

Add Device

Select 2.4 GHz WiFi and enter
password
WiFi 5, WiFi 6 and dual-band routers need to split

2.4 GHz band and disable smart connect.Common
router setting method

X Wi-Fi - 5GHz

v Wi-Fi - 24GHz

Only 2.4GHz WiFi networks are supported

8 #ilovegardening ©

c. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby

zakonczy¢ potaczenie.

Wskaznik bedzie
szybko migac na
niebiesko w trybie
potaczenia WiFi, a
po pomysinym
nawigzaniu
potaczenia zmieni
kolor na niebieski.

Nacisnij i przytrzymaj
przycisk przez okoto
5 sekund, aby
wigczy¢ tryb
potaczenia WiFi.




d. Gratulacje!
Teraz hub zostat pomysinie potgczony z siecig WiFi i dodany do
aplikacji. Mozesz dodac¢ do 39 urzadzen sterowanych przez ten hub,
klikajgc ikone ,+ Dodaj urzadzenie”.

HWGO023WBRF

Add Device

Wskazowki: Jesdli nie udato sie potgczy¢ w trybie inteligentnego potgczenia
Wi-Fi, sprobuj trybu potgczenia AP lub skontaktuj sie z zespotem obstugi
klienta.

E-mail: support@rainpointonline.com



3.3 Potgczenie AP

a. Dostep do trybu potgczenia AP mozna uzyskac, klikajac opcje ,Zmien
tryb” na stronie inteligentnego potgczenia Wi-Fi i postepujac zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.
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Add Device  Switch Mode

Smart WiFi Connection

1. Connect the power adapter and turn on

the device.

2. Press and hold the button until the LED.
flashes rapidly.

Tip: Ensure that the device is close enough to the
WiFi router.
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v| All steps completed

Found device
[HWG023WBRF--(523e84)], do you want
to add it?

Cancel

Add Device

HWG023WBRF

Cancel




Gdy wskaznik potgczenia Wi-Fi miga powoli, zaznacz pole wyboru

w aplikacji, kliknij ,Dalej", a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
kreatora i kliknij ,Potgcz”, aby potgczyc telefon z hotspotem (HomGar_xxxx
lub HG_xxxx).

miga powoli -

/< Add Device h Q Settings WLAN Edit
Connect your phone to the
nect your p WLAN O
device (Device as a hotspot)
1. Please connect the phone with below the hotspots V' HomGar X0 =0
 HG_XXXX e ® MY NETWORKS
basil_2.4G a= 0
202A 90
basil_5G a=0
2A2A 56 i20)
pothos_2.4G a=0
+ HomGar_XXXX 'K
® pothos_5G a= @
PAD-2 ie0 peacelily O]
HL-203 i+ 0
OTHER NETWORKS
2. Back to the app and click "Next" to continue adding
devices rainpoint_2.4G =@
AP Connection Mode failed?
rainpoint_5G 8= @
@PHICOMM _B6 a= @

N Y, N -




Uwaga: Jesli na urzadzeniu mobilnym pojawi sie komunikat o braku syg-
natu i koniecznosci zmiany sieci Wi-Fi, nie nalezy jej zmienia¢. Aby potgczyc
sie z siecig, nalezy pozostawi¢ wybrany hotspot (HomGar_xxxx lub
HG_xxxXx).

*  Wrd&¢ do aplikacji i kliknij ,,Dalej”, aby kontynuowaé automatyczne
dodawanie urzgdzen.

g N g N
< <

Add Device Add Device

Connect your phone to the

Searching...
device (Device as a hotspot) =

Keep your phone and the device close to the WiFi

1. Please connect the phone with below the router
hotspots
" HG_XXXX a= 0
2A2A a0
2A2A_5G 8= 0
+ HomGar_XXXX =0 1 1 7
PAD-2 a=0
HL-203 a=0

2. Back to the app and click "Next" to continue
adding devices

AP Connection Mode failed?




3.4 Przeglad aplikacji
3.4.1 Strona gtéwna aplikacji

* Zarzadzanie domem: Ustaw nazwe domu, lokalizacje i inne informacje,
aby zarzgdzac systemem monitorowania srodowiska domowego w
sposob bardziej inteligentny i doktadny.

* Wszystkie urzgdzenia: Tutaj wySwietlane sg wszystkie dodane urzadzenia.

 Zarzadzanie pokojami: Tutaj wyswietlana jest lista urzgdzen powigzanych
z kazdym pokojem.

« Dodaj urzadzenia: Aby dodac urzgdzenia do monitorowania i zarzadzania.
* Strona gtéwna: Strona gtéwna aplikacji.

e Strona planéw: Lista wszystkich planéw nawadniania ustawionych na
zegarach/pompa wodnych. Plan mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ recznie za
pomocg przycisku po prawej stronie. W kazdym planie znajduje sie
réwniez przycisk recznego opdznienia deszczu. Plany mozna sprawdzic€ i
edytowac na stronie planu konkretnego urzgdzenia.

* Informacje: Sprawdz informacje o pogodzie i liste opcjonalnych urzadzen.
* Ja i ustawienia podstawowe: Zarzgdzaj swoim kontem, domem, ustawie-
niami podstawowymi i innymi opcjami. W tych ustawieniach mozna

réwniez znalez¢ format jednostek i przycisk powiadomien.

e Inteligentne: Mozesz zdefiniowad r6zne scenariusze, aby zarzadzac
urzgdzeniami zgodnie z wtasnymi preferencjami.



Uwagi: Po podtgczeniu urzadzenia hub i urzadzen lista urzgdzenh zostanie
wyswietlona zaréwno na stronie gtéwnej aplikacji, jak i na stronie urzgdzen
urzadzenia hub. Mozesz klikng¢ ikony urzgdzen na liscie ,Wszystkie urzadze-
nia”, aby przejs¢ do strony urzadzenia, lub znalez¢ je na stronie urzadzen
urzadzenia hub.

Zarzadzanie My Home ~ Dodaj urzadzenia
domem ]
All Devices (1) Livingroom Garden Zarzqdza[ﬂe Systemem
pokoi
HWGO023WBRF
Wszystkie -
urzgdzenia
Smart
Info l ‘ > Plan
i a
Strona g+OWna I Home Inf s I e ———————————————=° Ja




3.4.2 Strona urzadzenia

HWGO023WBRF

Dodaj +

urzadzenie Add Device
sterowane przez hub

Ustawienia
urzgdzenia



3.4.3 Ustawienia urzgdzenia

Na stronie ustawien urzgdzenia mozna znalez¢ podstawowe informacje

0 urzadzeniu oraz niektore ustawienia domysine.

Wskazowki: Ustawienie czasu dziata
WYLACZNIE w przypadku precyzyjnych
zegardw stuzgcych do kalibracji czasu.

ﬂ Settings

Device Name

Device ID

Device Model No.

MAC

RSSI
Firmware Version
RF Communication Channel

Device Replacement




4. Rozwigzywanie problemow

Problem Rozwigzanie
Hub WiFi zostaje o Sprawdz, czy router dziata prawidtowo.
odtaczony lub « Jesli nastgpito wytgczenie zasilania, a nastepnie
przechodzi w tryb przywrdécenie zasilania i router znéw dziata,
offline. podtgcz ponownie hub WiFi zgodnie z instrukcjg

zawartg w niniejszej instrukcji obstugi.

o Sprawdz, czy sygnat WiFi jest niestabilny.

o Jesli odlegto$¢ miedzy hubem a routerem jest
zbyt duza, przenies hub blizej, aby potgczenie
byto bardziej stabilne.

Urzadzenia zostajg| ¢ Sprawdz stabilnos$¢ sygnatu Wi-Fi.

odtgczone. * Jesli miedzy hubem a urzadzeniami znajduja sie
Zrédta silnego sygnatu, przenie$ urzadzenia w inng
miejsce, aby unikngc¢ zaktocen.

Przycisk operacyjny| W celu uzyskania dalszej pomocy i sugestii
na hubie WiFi nie prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi
dziata. klienta.

5. Srodki ostrozno4ci

e Prosze upewnic sie, ze do potgczenia z tym produktem uzywane jest
pasmo WiFi 2,4 GHz

o Nie nalezy blokowa¢ otwordéw wentylacyjnych, wktada¢ do nich palcéw
ani zadnych przedmiotdw, poniewaz moze to spowodowac awarie
sprzetu lub inne niepozadane skutki.

. Nie nalezy uzywac produktu w poblizu gazu, grzejnikow, kuchenek
mikrofalowych i innych miejsc, ktére mogg powodowac zaktécenia.



Uwaga: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zaktocenia

w odbiorze radia lub telewizji spowodowane nieautoryzowanymi
modyfikacjami niniejszego urzadzenia. Takie modyfikacje moga
spowodowac utrate uprawnien uzytkownika do uzytkowania urzadzenia.

8. Obstuga klienta

Prosimy o subskrypcje naszego kanatu:
Rainpoint na YouTube, aby uzyskac¢ dostep do filmow
instruktazowych.

Lub zeskanuj kod QR, aby odwiedzi¢ kanat RainPoint
na YouTube.

Potrzebujesz pomocy?
Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ dodatkowg pomoc.

lub e-mail:
support@rainpointonline.com
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UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

FUJIAN BALDR TECHNOLOGY CO., LTD niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
Bramka do sterownika nawadniania RainPoint WiFi jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem internetowym:
https://files.innpro.pl/rainpoint

Adres producenta: Floor 3, Building 2, No.71 Yanggi Road, Gai Shan Town,
Cangshan District, Fuzhou, Chiny

Czestotliwo$¢ radiowa: 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20 dBm

Importer: lNNFRD‘:E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Podmiot odpowiedzialny w EU:
VIAJE ELECTRONIC COMPANY
LIMITED

E588, 13 ADELAIDE ROAD, DUBLIN,
D02 P950, IRLANDIA
service@baldronline.com



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenistwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi i uzytkowania znajdujg sie w instrukcji obstugi lub na etykiecie
produktu. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwkach.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Bezpieczenstwo uzytkowania

1. Uzywaj huba zgodnie z przeznaczeniem - Huby s3 zaprojektowane do rozszerzania liczby portéw
urzadzenia, takich jak komputery, laptopy, telewizory czy konsole. Korzystanie z huba do innych celéw, niz
przeznaczenie, moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.

2. Kontrola stanu huba przed uzyciem - Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze hub nie ma widocznych
uszkodzen, takich jak pekniecia, zagiecia portéw czy uszkodzenia wtykéw. Uszkodzony hub moze prowadzi¢
do awarii urzadzen podtgczonych do niego.

3. Kompatybilnos¢ z urzadzeniami - Upewnij sie, ze hub jest kompatybilny z urzgdzeniami, ktére
zamierzasz podigczy¢. Zawsze sprawdzaj wymagania dotyczgce napiecia, natezenia pradu oraz zgodnos¢
portéw USB z urzadzeniami.

Srodki ostroznosci

1. Zabezpiecz przed przegrzaniem - Huby moga sie nagrzewac¢ podczas intensywnego uzytkowania.
Upewnij sig, ze hub jest uzywany w dobrze wentylowanym miejscu, aby unikng¢ jego przegrzania.

2. Unikaj przecigzania portéw - Podtaczajac urzgdzenia do huba, upewnij sie, ze nie przekraczasz
dopuszczalnej liczby urzadzen ani ich zapotrzebowania na prad, poniewaz moze to prowadzi¢ do
przeciagzenia i uszkodzenia huba lub urzgdzen.

3. Chron przed wilgocig - Huby nie sg odporne na wode ani wilgo¢. Uzywaj ich w suchych miejscach, aby
zapobiec ich uszkodzeniu przez dziatanie wody.

Bezpieczne uzytkowanie

1. Podtgczaj i odtgcz urzadzenia ostroznie - Podczas podtagczania i odtgczania urzadzen od huba, trzymaj
je za wtyczki, a nie za kabel, aby zapobiec uszkodzeniu portéw USB lub kabla.

2. Nie uzywaj w miejscach narazonych na silne wibracje - Huby sg wrazliwe na wstrzasy i silne wibracje,
ktére mogg uszkodzi¢ ich mechanizmy lub porty.

3. Monitoruj obcigzenie urzadzenia - Regularnie sprawdzaj, czy podtgczone urzadzenia dziatajg
prawidtowo i nie powodujg nadmiernego obcigzenia huba.

Zasady uzytkowania w odpowiednich warunkach

1. Uzywaj huba w odpowiednich temperaturach - Unikaj uzywania ich w skrajnych warunkach
temperaturowych, ktére mogg wptyna¢ na ich dziatanie lub trwatos¢.

2. Zabezpiecz hub przed nadmiernym nagrzewaniem - Huby, szczegélnie aktywne, ktére wymagajg
zasilania, moga sie nagrzewac. Uzywaj ich w miejscach dobrze wentylowanych, z dala od zrédet ciepta.

3. Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi - Huby powinny by¢ chronione przed chemikaliami,
ktére mogg uszkodzi¢ ich obudowe lub elektronike, takie jak smary, oleje czy rozpuszczalniki.

Instrukcje konserwacyjne

1. Regularne sprawdzanie stanu portéw - Regularnie sprawdzaj stan portéw huba, aby upewni¢ sig, ze
nie s one zanieczyszczone ani uszkodzone. Uzywaj sprezonego powietrza do czyszczenia portéw, aby
usung¢ kurz i brud.

2. Czyszczenie zewnetrzne - Huby nalezy regularnie czysci¢ z zewnatrz, aby usung¢ zanieczyszczenia i
kurz. Uzywaj migkkiej Sciereczki, aby nie zarysowa¢ powierzchni.

3. Sprawdzanie stanu kabla zasilajgcego - Jesli hub jest zasilany zewnetrznie, regularnie sprawdzaj stan
kabla zasilajgcego. Upewnij sie, ze nie ma on uszkodzen, ktére moga prowadzi¢ do przerw w zasilaniu.
Bezpieczna utylizacja

1. Utylizacja uszkodzonych hubéw - Zuzyte lub uszkodzone huby nalezy utylizowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska i recyklingu elektroniki.

2. Recykling materiatéw - Huby zawierajg materiaty, ktére nadajg sie do recyklingu, takie jak plastik, metal
i elektronike. Skontaktuj sie z lokalnymi punktami recyklingu, aby dowiedziec¢ sie, jak odpowiednio
zutylizowac zuzyty hub.

3. Nie wyrzucaj huba do zwyktych pojemnikéw na odpady - Huby powinny by¢ odpowiednio
zutylizowane zgodnie z przepisami dotyczagcymi odpadéw elektronicznych. Skontaktuj sie z punktami zbiérki
odpadéw elektronicznych, aby zapewni¢ odpowiednia utylizacje.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu
(UE) 2023/988 w sprawie og6lnego bezpieczenstwa produktéw, zapewniajac ich zgodnos¢ z obowigzujgcymi
normami dotyczacymi bezpieczenstwa i ochrony zdrowia uzytkownikéw.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze
by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce
i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami
ochrony $rodowiska dotyczgcymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten
temat mozna uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i
ochrong $rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i
wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzier ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmienno$ci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.



